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Paldies, ka ivelejaties K&S Basic® izstradajumu. ST rokasgramata sniedz Tsu drodibas prasibu, uzsta-

disanas  kartibas un lietoSanas noradijumu aprakstu. Plasaka informacija pieejama atbalsta sadala:
konner-sohnen.com/pages/instructions

Varat art pariet uz atbalsta sadalu un lejupieladet rokasgramatu, skengjot QR kodu, vai oficiala importétaja timeka vietné
K&S Basic® pie www.konner-sohnen.lv

Mes riipejamies par vidi, tapec uzskatam par lietderigu taupit papiru un drukata forma
atstat tikai svarigako sadafu isu aprakstu.

. Pirms lietoSanas noteikti izlasiet pilno rokasgramatas versiju ‘
darba uzsak3ana!

Raiotajs patur tiestbas veikt izmainas, kas var nebit atspogulotas Saja rokasgramata, tostarp:

- RaZotajs patur tiesibas veikt izmainas izstradajuma dizaina, komplektacija un konstrukdija.

- Attéli un ziméjumi Saja rokasgramata ir tikai informativi un var atskirties no faktiskajam sastavdajam un uzrakstiem uz

izstradajumiem.

Kontaktinformacija, ko jebkadu problemu gadijuma varat izmantot, atrodama rokasgramatas beigas. Visa informacija

Saja rokasgramata péc masu labakajam zinaSanam ir pareiza tas publikacijas laika. Aktualu servisa centru sarakstu var
atrast oficiala importetaja timekla vietne www.konner-sohnen.lv

_ . Ar So zimi apziméto ieteikumu neievéroSana var izraisit nopietnas
e A operatora vai treSo personu traumas vai bojaeju.

SVARIGI! Noderiga informacija iekartas ekspluatacijas laika.

| Drothas simbolus un uzrakstu aprakstus var atrast pilnaja elekroniskaja versija.

Nelietojiet generatoru telpas ar sliktu ventilaciju vai parmériga mitruma apstakjos. Nenovietojiet generatoru tdenT vai
uz mitras grunts. Nepaklaujiet generatoru lietum, sniegam un ilgstosi tieSiem saules stariem. Novietojiet generatoru uz
lidzenas, cietas virsmas, talak no uzliesmojoSiem Skidrumiem/gazém (vismaz 1 m attaluma). Uzstadiet §eneratoru vismaz
1 'm attaluma no priekSéja vadibas panefa un vismaz 50 cm no katras puses, ieskaitot generatora augspusi. Nelaujiet
nepiederosam personam, bériem un dzivniekiem atrasties darba zona. Lietojiet drosibas apavus un cimdus.

Lietojot generatoru, janem véra pieslégto elektroiericu faktiskais
jaudas patérins, ieskaitot jaudas koeficientu (cos @) un palaiSanas

UZMANTBU - BISTAMI! jaudu, kas iericém ar motoriem var but vairakas reizes lielaka par
nominalo jaudu un nedrikst parsniegt generatora maksimalo izejas
jaudu.

Ta ka izpludes gazes satur indigu tvana gazi (C0,) un tvana gazi (C0),
kas ir dzivibai bistamas, ir stingri aizliegts uzstadit generatoru dzivo-

UZMANIBU - BISTAMI! jamas ekas, telpas, kas savienotas ar dzivojamam ekam ar kopéju
ventilacijas sistému, vai citas telpas, no kuram izpludes gazes varétu
ieklut dzivojamas telpas.
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ﬁ - _ . ‘ lerice raZo elektroenergiju. levérojiet droSibas pasakumus, lai izvai-
L T BU= B A ritos no elektrooka.

Generators atkariba no pielietojuma jaizmanto ka IT vai TN sistema.
lezemgjums un papildu aizsardzibas pasakumi, pieméram, izolacijas

SVARIGI! uzraudziba vai aizsardziba pret nejausu pieskarSanos (noplidstravas
aizsargierice), janodrosina atbilstosi pielietojumam un izmantotajai
sistémai.

Generators razo elektroenergiju, kas noteikumu neievérosanas gadijuma var izraisit elektrosoku. K&S Basic generatori
sakotngji ir konstrueti ka IT sistéma ar pamataizsardzibu, izolgjot bistamas strawados3as dalas saskana ar DIN VDE 0100-
410. Generatora korpuss ir izoléts no stravadoSajiem L un N vadiem. Generators jaiezeme visos gadijumos, iznemot IT
sistemu ar izolétu neitralvadu un potencialu izlidzinaSanu. lezem@ta IT sistéma jaizmanto izolacijas uzraudzibas ierice.
Papildinformaciju par generatora izmantosanu IT un TN sistémas var atrast masu timek|a vietné vai pieprast no tehniska
atbalsta. Vadi ar bojatu vai sabojatu izolaciju janomaina. Nomainiet arT nolietotus, bojatus vai sarisgjusus kontaktus.

Generatoram ir aizliegts pieslégt ierices, kas var radit stravas impul-
ﬁ - sus un novirzit energiju atpakal uz generatoru (sprieguma stabiliza-
SVARIGH A tori, ierices ar elektronisko bremzeSanu, tikla un hibrida invertori

u.c.).

Generators un paterétaji veido slegtu sistemu, kuras elementi savstarpgji ietekme viens otru. St sistema fizikali atSkiras
no publiska tkla, jo to batiski ietekmé tadi faktori ka nesabalanseta fazu slodze un patérétaju nelinears stravas patérins,
kas var izraisTt generatora un tam pievienoto patérétaju bojajumus.

levérojiet piesardzibu. Neekspluatgjiet generatoru, ja esat noguris,
UZMANIBU - BISTAMI! medikamentu vai alkohola ietekmé. Neuzmaniba var izraisit nopiet-
nas traumas.

a lerices izmanto3ana citiem mérkiem anulé bezmaksas garantijas
pRARlet apkalpo3anas tiesibas.

Nesaciet generatora darbibu ar pievienotu elektrisko slodzi! Pirms dzinéja apstadinasanas atvienojiet slodzi. Izman-
tojiet tikai bezsvina benzinu ar oktanskaitli 90-95, kura etanola saturs neparsniedz 10 %.Petrolejas
vai jebkuras citas degvielas lietoSana nav pielaujama! Vienmer ievérojiet razotaja ieteikumus par degvielas glabasanas
ilgumu un uzglabasanu. Degviela tvertné nonak saskaré ar gaisu, kas var ietekmét tas kvalitati. Laika gaita atkartba no
degvielas kvalitates karburatora pludina kamera var uzkraties nogulsnes, kas regulari jaizlaiz, lai nodrosinatu karbura-
tora pareizu darbibu. Ja generators netiek lietots ilgu laiku, iesakam pilniba izliet benzinu no karburatora un tvertnes
caur karburatora izlaiSanas skrdvi, lai noverstu nogulSnu veidosanos degyielas sistéma. So ieteikumu neieveroSana var
izraisit karburatora bojajumus.

_ _ Degviela piesarno zemi un gruntsiidenus. Nepielaujiet benzina no-
UZMANIBU =EbELL & plﬂgdi no tl\)lertne's! ; ' et
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MODELI KSB 28i, KSB 30i

i 7
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VADIBAS PANELIS MODELIM KSB 28

1. Mainstravas kontaktligzdas 2xSchuko 230
16A

2. Ellas ITmena indikators

3. Darba reiima indikators

4. Parslodzes indikators

5. Dringjs sledzis

6. Ekonomijas reiima sledzis

7. lezem@juma skrave

8. Paralelas pieslegsanas kontaktligzda
9. Atiestatisanas poga

VADIBAS PANELIS MODELIM KSB 30i

1. Mainstravas kontaktligzdas 2xSchuko 230
T6A

2. Dzingjs sledzis

3. Ekonomijas reiima sledzis
4. Atiestatisanas poga

5. Parslodzes indikators

6. Darba reiima indikators
7. ElJas limena indikators

8. LED displejs

9. lezem@juma skrave

et

.
@ @ 5. Ramis
6. Degvielas ITmena indikators
7. Degvielas tvertnes vacins

SENERATOR
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1. Pretvibracijas balsti
2. Gaisa filtrs

3. Rokas starteris

4. Gaisa aizvars

8. Vadibas panelis
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RazZotajs patur tiesibas bez bridinajuma un bez saistibam veikt izmai-
SVARTGI! ﬁ nas un/vai uzlabojumus konstrukcija, komplektacija un tehniskajos
: parametros. Attéli Saja rokasgramata ir shematiski un var neatbilst

originala izstradajuma parametriem.

konner-sohnen.com
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SPECIFIKACIJAS n

Modelis KSB 28i KSB 30i
Spriegums 230V 230V
Maksimala jauda 3,0kw 3,0kw
Nominala jauda 28kw 28 kW
Frekvence 50 Hz 50 Hz
Strava (maks.) 13,04A 13,04A
Kontaktligzdas 2xSchuko 230V 16A 2xSchuko 230V 16A
Dzin&ja iedarbinasana rokas rokas
Deguvielas tvertnes tilpums 8l 81
LED displejs - spriegums, frekvence, darba stundas
Trok3na limenis Lpa (7 m)/Lwa 71/96 dB 71/96 dB
Dzing&ja modelis KSB 210i KSB 210i
Dzingja tilpums 208 cm? 208 cm?
Dzingja tips benzins, Cetrtaktu dzingjs benzins, Cetrtaktu dzingjs
Dzingja jauda 715 715
Paralélas pieslégSanas kontaktligzda + -
Kartera tilpums 061 061
Jaudas koeficients s 1(230V) s 1(230V)
Bruto izméri (GxPxA) 480%370x430 mm 480%370%430 mm
Neto svars 23kg 23kg
Aizsardzibas klase IP23M 1P23M
Nominala sprieguma pielaide - maks. 5 %

Lai nodrosinatu uzticamibu un pagarinatu dzinéja kalposanas laiku, maksimalas jaudas var bat nedaudz ierobeZotas ar
automatsledziem.

Optimalie darba apstakli ir apkartejas vides temperatara 17-25 °C, barometriskais spiediens 0,1 MPa (760 mm Hg)
un relativais mitrums 50-60 %. Sados apstakjos generators var nodrosinat maksimalo veiktspéju atbilstosi noradrtajam
specifikacijam.

JaSie apkartejas vides radtaji atSkiras, generatora veikispéja var bt citada.

LOdzam ieverot, ka nav ieteicama ilgstosa slodze, kas parsniedz 80 % no generatora nominalas jaudas, lai pagarinatu
ta kalpoSanas laiku.

INVERTORA GENERATORA LIETOSANAS NOTEIKUMI n

Pirms generatora pirmas lietoSanas ieteicams to iezemét. Pirms ierfces palaiSanas atcerieties, ka pievienoto patérétaju
kop@ja jauda nedrikst parsniegt generatora nominalo jaudu.

Invertora generatori nodrosina 230 V pie 50 Hz, un tos nedrikst iz-
mantot ka galvena elektrotikla aizvietotaju, ja tiek baroti tikla stravu

. e ‘ padodo3as ierices (pieméram, tikla invertori, hibrida invertori, mik-
: roinvertori u.c.). STs ierices var uztvert invertora generatora 230 V 50
Hz izeju ka galveno baro3anas avotu un var sabojat generatoru caur

atgriezenisko padevi.
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Parliecinieties, ka vadibas panelis, Zaltzijas un invertora apakspuse
ARGH! ir labi dzesétas un aizsargatas pret siku cietvielu, netirumu un tidens
AA — AA iekli3anu. Nepareiza dzesétaja darbiba var izraisit dzingja, invertora

vai alternatora bojajumus.

GENERATORA DARBIBA H

I ELLAS LTMENA INDIKATORS (SARKANS)

Zema ellas lTmena indikators iedegas, kad ellas [Tmenis ir parak zems. Aizdedze tiek deaktivizéta, un dzingjs apstajas.
Dzingjs neiedarbosies, kamér netiks papildinata e/la.

I MAINSTRAVAS INDIKATORSVAI
Kad generators darbojas un razo elektroenergiju, mainstravas indikatora lampina deg.

I DARBS/PARSLODZE

Kad generators darbojas normali, AC lampina deg zala krasa. Ja generatora ir novirze, AC mirgo sarkana krasa, iekarta
automatiski aizsarga un partrauc izeju. Lai atiestatrtu, janospiez AC.

Parslodzes indikators iedegas, kad pievienotais generators ir parslogots, invertora vadibas bloks parkarst vai mainstra-
vas izejas spriegums paaugstins. Ja parslodzes indikators iedegas, dzingjs turpinas darboties, tatu generators vairs
nerazos elektroenergiju. Sada gadijuma javeic Sadas darbibas:

1. lzsledziet visas pievienotas elektroierices un apturiet dzingju.

2. Samatiniet pievienoto iericu kopgjo jaudu, ITdz tiek sasniegta generatora nominala jauda.

3. Parbaudiet, vai ventilacijas reZgis nav aizsergjis. Ja nepiecieSams, nofiriet nefirumus vai gruzus.
4. Péc parbaudes iedarbiniet dzingju.

Parslodzes indikators var iedegties daZas sekundes p&c palaiSanas vai
‘C ST Aﬁ pievienojot elektroierices, kam nepiecieSama liela palaiSanas strava,
: pieméram, kompresoru vai sprieguma indikatoru. Tomér tas nav bo-

jajums.

I |EZEMEJUMA SKRUVE

Saja rokasgramata aprakstitie generatori ir izstradati ka mobili barozanas avoti IT sistéma ar izoletiem strawadogiem
vadiem un tiek ekspluatéti bez iezemejuma. lezeméjuma skriive un kontaktligzdu PE kontakti kalpo potencialu izlidzina-
Sanai. leverojiet aizsardzbas pasakumus, ekspluatéjot IT sistema vairakus paterétajus.

lezem@jums ir nepieciesams, ja generators tiek izmantots TN sistémas veido3anai ar iezemétu neitralvadu.

PARBAUDE PIRMS PALAISANAS n

I DEGVIELAS LIMENA PARBAUDE

1. Atskravejiet degvielas vacinu un parbaudiet degvielas limeni tvertné.
2. Uzpildiet degvielas tvertni fidz degvielas filtra ITmenim.

3. Ciedi pieskravejiet degvielas vacinu.

leteicama degviela: bezsvina benzinu ar oktanskaitli 90-95, kura etanola saturs neparsniedz 10 %.
Degvielas tvertnes tilpums: skatit specifikaciju tabulu.

_ Izlijuso degvielu nekavéjoties noslaukiet ar tiru, sausu, mikstu dranu,
SVARIGI! jo degviela var sahojat krasotas virsmas vai plastmasas dalas.
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levérojiet benzina deriguma terminu. Ja generators netiks lietots ilgu

SVARTGII & laiku, vienmér izlejiet benzinu no karburatora un, ja nepieciesams, ari
no degvielas tvertnes. Nogulsnes degvielas sistéma var izraisit dzingja
darbibas traucgjumus.

Att. 1

ELLAS LTMENA PARBAUDE

Generators tiek transportéts bez motorel|as. Neiedarbiniet dzingju, kamer tas nav uzpil-

dits ar pietiekamu motore/las daudzumu.

1. lzskruvejiet ellas mérstieni (att. 1) un noslaukiet to ar tiru dranu.

2. Urpildiet karteri ar motorelu. leteicamais ellas daudzums katram modelim noradits
specifikaciju tabula.

3. levietojiet mérstieni, to neieskravejot.

4. Parbaudiet e/las lTmeni p&c atzimes uz e]|as mérstiena.

5. Papildiniet ellu, ja tas ITmenis ir zem atzimes uz mérstiena.

6. leskrivejiet merstieni.

leteicama motoreja: SAE 10W30, SAE T0WAQ.
leteicama motore|Jas klase: API Service SG vai augstaka.
Motore|las daudzums: skatit specifikaciju tabulu.

Pirms dzingja iedarbinaSanas, parliecinieties, ka patérétaju nominala jauda atbilst generatora jaudai. Neparsniedziet
generatora nominalo jaudu. Nepiesledziet nevienu ierici pirms dzingja iedarbinaSanas!

Nemainiet regulatora iestatijumus attieciba uz degvielas padeves re-
- gulétaju (3T regulesana veikta riipnica). Pretgja gadijuma tas var izrai-
AA SYARIGE A& sit izmainas dzinéja darbiba vai ta atteici.

Patéréjot jaudu starp nominalo un maksimalo limeni, generators ne-
_ - . drikst darboties ilgak par 5 sekundém. Tas ir ierasti, pieméram, pa-
A& ALY = GG A laiZot elektrodzingju. NepiecieSama motora palaisanas jauda nedrikst

parsniegt generatora maksimalo palaiSanas jaudu.

Avarijas generatori nedrikst darboties nepartraukti (pieméram, pie-
_ _ vienojot degvielu tvertnei vai pieslédzot lielu degvielas tvertni) vai
& UZMANIBU - BISTAMI! ilgak par ieteicamo laiku: 4-6 stundas LPG/benzina vai benzina gene-

ratoriem (atkariha no slodzes).

Sis materials ir tikai informativs, un tas nav aprikojuma uzstadiSanas vai pieslégsanas tiklam
rokasgramata, tomér stingri iesakam iepazities ar talak sniegtajam instrukcijam. Aprikojuma pie-
slegSana vienmér javeic sertificétam elektrikim, kas ir atbildigs par aprikojuma uzstadiSanu un
elektrisko pieslégSanu saskana ar vietgjiem likumiem un noteikumiem. RaZotajs neuznemas atbil-
dibu par nepareizu aprikojuma pieslégSanu vai jebkadiem materialiem vai fiziskiem bojajumiem,
kas var rasties nepareizas uzstadiSanas, pieslegSanas vai ekspluatacijas rezultata.

NODOSANA EKSPLUATACIJA
1. Uzpildiet karteri ar motore]Ju. leteicamais elas daudzums katram modelim noradits specifikaciju tabula.
2. Parbaudiet ellas limeni ar ellas mérstieni. Tam jabat starp MIN un MAX atzimém uz mérstiena.
3. Parbaudiet degvielas limeni.
4. Parbaudiet, vai gaisa filtrs ir uzstadits pareizi.
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KeSIBASIC

GENERATORA PIRMAJAS 20 DARBA STUNDAS JAIEVERO SADAS PRASIBAS:

1. NodoSanas ekspluatacija laika nepiesledziet patérétajus, kuru jauda parsniedz 50 % no ierices nominalas (darba)
jaudas.

2. Péc pirmajam 20 darba stundam noteikti nomainiet ellu. leteicams noliet el|u, kamér dzingjs péc darbibas vel ir
karsts, lai nodroSinatu atru un pilnigu noliesanu.

3. Parbaudiet un iztiriet gaisa filtru, degvielas filtru un aizdedzes sveci.

DZINEJA IEDARBINASANA

Noderigs padoms: ja dzingjs Tsi péc palaiSanas apstajas vai vispar ne-
ﬁ STITAN ﬁ iedarbojas, ieteicams izlaist nogulsnes no karburatora un parbaudit
: ellas limeni. Generators ir aprikots ar zema ellas limena indikatoru,

un dzingjs apstasies, ja motorellas [imenis ir parak zems.

Nogulsnes no karburatora pludina kameras regulari jaizlaiz. Ja genera-
. tors netiks lietots ilgu laiku, aizveriet degvielas kranu un izlejiet benzinu
AA SVARIGI! A& no Karburatora, lai novérstu iespéjamu nogulsnu veidosanos karbura-

tora iekSpuse.

1. Parbaudiet ellas lmeneni. Att.2

2. Parbaudiet degvielas limeni.

3. lestatiet pogu Economy Mode pozicija ,ON” (Att. 2). oN[TN

4. Atveriet degvielas varstu (pozicija, ON”, Att. 3).

5. Aizveriet gaisa aizvaru (pozicija , OFF”, Att. 4). ECONOMY MODE

6. lestatiet pogu ENGINE SWITCH pozicija ,ON” (Att. 5). At 4 AL S

7. Velciet rokas starteri, ITdz sajutat vieglu pretestibu, un tad velciet to pret sevi
salidzinosi strauji. Lenam ar roku pagrieziet rokas starteri, nepartrauciet vilkt ~ OFF <= ON

strauiji. =R —dm
8. Atveriet gaisa aizvaru (pozicija , ON”). m' -

9. Uzgaidiet 1-2 mindtes un pievienojiet elektroierices. SHOKE ENGINE WIS

Noderigs padoms: lai nodro3inatu ilgstoSu generatora dzinéja darbi-
bu, svarigi ievérot Sadus ieteikumus:

- Pirms slodzes pievienoSanas Jaujiet dzingjam 1-2 minates darboties,
SVARTGI! lai tas iesiltu.
- Atvienojot slodzi péc ilgstoSas darbibas, neizslédziet generatoru.

Laujiet generatoram 1-2 minites darboties tuk3gaita, lai tas at-
dziest..

Nepieslédziet vienlaicigi divas vai vairak ierices. Daudzu iericu palai-

- . Sanai nepiecieSama liela jauda. lerices japieslédz pa vienai atbilstoSi
UZMANIBU - BISTAM" to nominalajai jaudai. Pirmajas 2 minatés pec generatora palaiSanas

nepieslédziet nevienu patérétaju.

Lai izlietu benzinu no karburatora, novietojiet zem karburatora pilesanas paplati un atslabiniet karburatora noteces
skrivi. Parliecinieties, ka degviela nenopldst uz generatora. Ciesi pievelciet skrivi atpakal.

PIRMS GENERATORA APTURESANAS ATVIENOJIET VISAS IERICES!
Neapturiet generatoru ar ieslégtam iericém. Tas var izraisit §eneratora vai tam pievienoto iericu bojajumus!

konner-sohnen.com | 7
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Att. 6 Att. 7

LAl APSTADINATU DZINEJU, RTKOJIETIES SADI:
1. lzsledziet visas ierices.
2. Laujiet generatoram darboties tukSgaita apm. 1-2 mindtes.
3. lestatiet pogu Economy Mode pozicija , OFF” (Att. 6).
4. lestatiet dzingja sledzi pozicija , OFF" (Att. 7).
5. Aizveriet degvielas varstu (pozicija , OFF").
6. Atvienojiet erices.

OFF [ 1% OFF

ECONOMY MODE ENGINE SWITCH

Ir aizliegts iedarbinat generatoru ar ieslegtu Economy Mode. Ekonomijas reZimu drikst ieslégt
tikai péc generatora palaiSanas un tikai ar zemu slodzi. Sis prasibas neievérosana var izraisit
generatora atteici un garantijas remonta anuléSanu.

EKONOMIJAS REZIMA FUNKCIJA
1. ledarbiniet dzingju.
2. lestatiet ekonomijas reZima pogu pozicija ,ON".
3. Pievienojiet ieric mainstravas kontaktligzdai.
4. Parliecinieties, ka mainstravas indikatora lampina deg.
5. lesledziet elektroierici.

Palaizot generatoru, Economy Mode jabut izslegtam, un to drikst

SVARIGI! ieslegt tikai pie slodzes [idz 20 % no nominalas jaudas, lai vieglas slo-
dzes gadijuma apgriezienus varétu uzturét zemakus, taupot degvielu.

ReZima Economy Mode invertora modula kondensatoros tiek uzturéts zemaks spriegums, kas taupa degyielu zemas slo-
dzes apstaklos. Tomér jaudigaku patérétaju pievienosana var izraisit parslodzi un sprieguma kroplojumus, fidz dzingjs
sasniedz nepiecieSamos apgriezienus. lzslédziet Economy Mode, ja vélaties pievienot jaudigakus patérétajus.

_ Parliecinieties, ka elektroiericu ar motoriem palaiSanas jauda nepar-
AA SVARIGI! & sniedz generatora maksimalo jaudu.

PARALELAS SAVIENOSANAS FUNKCIJA

Generatoru kopgjo izejas jaudu var palielindt, savienojot divus invertora generatorus ar Tpasiem KSB PC-1 paralélas
savienoSanas kabeliem no K&S Basic® (nav komplekta). Divu generatoru paraléls savienojums nodrosina $o generatoru
kopgjo nominalo izejas jaudu. Kad generatori ir savienoti paraléli, jaudas zudumi ir 0,2 kW no kopgjas nominalas
jaudas, kuru var iegat.

Paralélas darbbas laika sledzim Economy Mode uz abiem generatoriem jabat viena pozicija.

1. Pievienojiet KSB PC-1 paralélo kabeli specialajam izejam uz generatora vadibas paneja. Neizmantojiet citus kabelus,
nekombingjiet dazadus generatoru mode|us.

2. ledarbiniet dzingjus, parliecinieties, ka uz katra generatora deg zalais indikators WORKING MODE.

3. Pievienojiet ierici kontaktligzdai. Aktualu informaciju par modeliem, kurus var savienot paraléli, meklgjiet timekla
vietné. Piesledziet tikai tos modelus, kurus iesaka razotajs.

4. lesledziet ierici.

Jaiedegas parslodzes indikators, veiciet standarta generatora parslodzes procedru, kas aprakstita 5. sadala (samaziniet

slodzi un abos generatoros nospiediet pogu RESET).

Nepievienojiet un neatvienojiet paralelos kabelus, kamér genera-

UZMANIBU - BISTAMI! tors darbojas. Ja planojat izmantot tikai vienu generatoru, paralélie
kabeli jaatvieno, kad dzingjs ir izslegts.

konner-sohnen.com | 8
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APKOPE n

Sis rokasgramatas ieverosanal Servisa centru adresu sarakstu var atrast ekskluziva importetaja timekla vietne:
www.konner-sohnen.lv

TEHNISKAS APKOPES DARBI
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- Ja generators biefi darbojas augsta temperatara vai ar lielu slodzi, ella jamaina ik péc 25 darba stundam.
- Ja dzingjs bieii darbojas puteklainos vai citos smagos apstak|os, tiriet gaisa filtru ik pec 10 darba stundam.
- Ja esat nokavejusi apkopes laiku, veiciet to pec iesp&jas atrak, lai saudzetu generatora dzingju.

IETEICAMAS ELLAS m
Lietojiet ellas, kas paredzetas Cetrtaktu transportiidzek|u

dzingjiem SAE T0W-30, SAE TOW-40. Citas viskozitates moto-
to(

RaZotajs neuznemas atbildibu par jebkadiem bojajumiem, kas

SVARIGI! radusies apkopes darbu neveiksanas dé].

rellas drikst lietot tikai tad, ja videja gaisa temperatdra jusu
regiona neparsniedz tabula noraditos temperataras diapa- 0
70na ierobezojumus.

Kad el]as [Tmenis samazinas, ir japapildina nepiecieSamais daudzums, lai nodroSinatu pareizu generatora darbbu. E|fas
imenis japarbauda saskana ar tehniskas apkopes grafiku. Att. 8

LAI NOLIETU DZINEJA ELLU, VEICIET SADAS DARBIBAS:
1. Nolejiet eflu, kamer dzingjs vél ir silts. Tas nodroSina atru un pilnigu ellas noteci.
2. Lietojiet aizsargcimdus, lai izvairttos no el]as nokjosanas uz adas.
3.Zem dzingja novietojiet trauku noteces eflas savakSanai.

4. Ar atslegu pagrieziet noteces vacinu, kas atrodas dzingja zem ellas mérstiena
vacina (Att. 8).

konner-sohnen.com | 9
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5. Uzgaidiet, kamér e|la iztek.
6. Ulieciet atpakal noteces vacinu un ciesi pievelciet.

Att.9
High Limit

I LAl PAPILDINATU ELLU, VEICIET SADAS DARBTBAS:
1. Parliecinieties, ka generators ir novietots uz lidzenas horizontalas virsmas (Att. 9).
2. Atveriet ellas limena mérstiena vacinu uz dzinéja e

3. Ar piltuves palidzibu iepildiet karterT padzilinati attiritu motorelJu. Piltuve nav = "l ow Limit
komplekta. —

GAISA FILTRA TEHNISKA APKOPE m

Gaisa filtra tirsana javeic ik pec 50 generatora darba stundam (ik péc 10 stundam Tpasi puteklainos apstaklos).

=Y

FILTRA TIRISANA:
1. Atveriet skavas uz gaisa filtra augSeja vacina.
2. lznemiet sukla filtra elementu.
3. Iztiriet visus netirumu nogulsnéjumus gaisa filtra dobaja korpusa.
4. Ruprgi izmazgajiet filtra elementu silta ziepjuden.

6. Sausais filtra elements jasamitrina ar motorelJu un lieka ella jaizspie?.

AIZDEDZES SVECU TEHNISKA APKOPE m

Aizdedzes svecei jabat neskartai, bez sodréju nogulsném un ar pareizu atstarpi.

I AIZDEDZES SVECES PARBAUDE:

1. Nonemiet vacinu no aizdedzes sveces.

2. Ar atbilstodu atslegu iznemiet aizdedzes sveci.

3. Apskatiet aizdedzes sveci. Ja ta ir bojata, ta janomaina. leteicama nomainas svece — F7TC.
4. lzmériet atstarpi. Tai jabt diapazona 0,7 - 0,8 mm.

5. Ja svece tiek izmantota atkartoti, ta jaiztira ar metala suku. PEc tam iestatiet pareizu atstarpi.

TROKSNU SLAPETAJA UN LIESMAS SLAPETAJA APKOPE m

Pec generatora iedarbinasanas dzingjs un trokSnu slapetajs stipri sakarst. Parbaudes vai remonta laika neaiztieciet dzi-
néju vai trokSnu slapétaju ne ar kadu kermena dalu vai apgérbu, lidz tie ir atdzisusi.

zskravejiet skrives un tad pavelciet aizsargvaku pret sevi. Atslabiniet bultskrves un nonemiet trokSnu slapétaja vaku,
sietu un liesmas slapetaju. Ar stieplu suku nofiriet trokSnu slapetaja sietu un liesmas slapétaju. Parbaudiet trokSnu
slapétaja sietu un liesmas slapetaju. Bojajumu gadrjuma tos nomainiet. Uzstadiet atpakal liesmas slapétaju. Uzstadiet
atpakal trokSnu slapétaja sietu un vaku. Uzlieciet vaku un pievelciet skraves.

_ Savietojiet liesmas slapétaja izcilni ar caurumu izplides troksnu sla-
A SVARIGI! A pétaja.

konner-sohnen.com | 10
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DEGVIELAS FILTRS m

A SVARIGI! A Nekad nelietojiet benzinu smékejot vai atklatas liesmas tiesa tuvuma.

1. Nonemiet degvielas tvertnes vacinu un degvielas filtru (ja modelis aprikots ar degvielas filtru).
2. Iztiriet filtru ar benziu.

3. Noslaukiet filtru un ielieciet to atpakal.

4. Uzlieciet atpakal degvielas tvertnes vacinu.

Parliecinieties, ka degvielas tvertnes vacin ir cieSi noslegts.

UZGLABASANA m

_ Generators vienmeér jauzglaba un jatransporté ar aizvértu ventilacijas
A\ swice AN er

~ lesakam degvielas tvertni piepildit tikai lidz 70 %, lai generatora dar-
SVARIGI! A bibas laika izvairitos no degvielas nopliides.

Uzglabasanas telpai jabat sausai un bez putekju nogulsném. Uzglabasanas telpai jabt aizslégtai no berniem un
dzivniekiem. Generatoru ieteicams uzglabat un lietot temperatdra no -20°°C Iidz +40°°C. Nepielaujiet tieSu saules
staru un lietus iedarbibu uz generatora.

SVARIGI! Tapéc bojajumu gadijuma tie janovérS pirms generatora nolikSanas

I Bridinajums! Generatoram vienmér jabuit gatavam ekspluatacijai.
uzglabasanai.

Pirms generatora ilgstoSas uzglabasanas, dzingjam darbojoties, aizve-

SVARTGI! riet degviglqs varstu un !?ujiet dzinéj_qm patérét benzinu no karbura-

tora. Uzgaidiet, lidz dzingjs pats apstajas.

I PIRMS ILGSTOSAS GENERATORA DIKSTAVES VEICIET SADAS DARBIBAS:

- Generatora un dzingja arejas dalas (ipasi dzesesanas radiatori) raprgi jaiztira.

- lzskrvejiet karburatora pludina kameras skravi un iztukSojiet kameru.

- lznemiet aizdedzes svedi.

- lzskravejiet ellas noteces skravi un izlejiet efJu.

- lelejiet cilindra vienu téjkaroti motorellas (5-10 ml). Pec tam vairakas reizes pavelciet startera auklu, lai ella vien-
merigi izklatos pa cilindra sienam.

- Uzstadiet aizdedzes svedi.

- Velciet startera rokturi, ITdz sajutat pretestibu, lai virzulis parvietotos uz augsejo kompresijas punktu.

- Vienmergi atlaidiet startera rokturi.

- Atvienojiet akumulatora spailes. lesmérégjiet akumulatora un piesleguma spailes ar smérvielu, lai aizsargatu tas no
oksidesanas (Ja modelis aprikots ar degvielas filtru).

GENERATORA TRANSPORTESANA m

Generatora ertai transportéSanai izmantojiet iepakojumu, kura generators tika pardots. Nostipriniet kasti ar genera-
toru td, lai ta transportésanas laika neapgaztos. Pirms parvietosanas nolejiet degvielu.

konner-sohnen.com | 11
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GENERATORA UTILIZACIJA m

Lai noverstu vides bojajumus, generators janoskir no parastajiem atkritumiem. Nododiet to otrreizéjai parstradei dro-
Sakaja veida, Tpasa utilizacijas vieta.

GARANTIJAS APKALPOSANAS NOTEIKUMI

Starptautiska raZotaja garantija ir 1 gads. Garantijas termins sakas ar pirkuma datumu. Ja saskana ar vietéjiem tiesibu aktiem
garantijas termins ir ilgaks par 1 gadu, ludzam sazinaties ar vietjo izplatitaju. Par garantijas nodroginasanu atbild pardevejs,
kas pardod izstradajumu. Lai izmantotu garantiju, sazinieties ar pardevéju. Garantijas termina, ja izstradajums sabojajas razo-
Sanas procesa defektu de|, tas tiks apmainits pret tadu padu izstradajumu vai remontets.

Visi raiotaja izraisitie defekti garantijas laika tiks noversti bez maksas. Garantijas remonts tiek veikis tikai tad, ja jums ir pil-
nigi aizpildita garantijas karte, Pircéja paraksts, kas apliecina garantijas noteikumu pienemsanu, ka art pirkumu apliecinoss
dokuments (kases Ceks, pardosanas kvits vai rekins). To trakuma gadijuma, ka ari gadijuma, ja ir kludas vai labojumi, kurus
pardevejs nav apstiprinajis ar zimogu, vai nesalasami ieraksti garantijas karté vai atpleSamaja kupona, garantijas remonts
netiek veikts, kvalitates iebildumi netiek pienemti, un servisa centrs garantijas karti anule. lerice tiek pienemta remontam fira
un pilna komplektacija.

konner-sohnen.com | 12



EK atbilstibas deklaracija
Nr. 265
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Mes esam parbaudijusi talak noraditos produktus saskana ar uzskaititajiem standartiem un
konstatéjusi to atbilstibu Eiropas Kopienas Masinu direktivai 2006/42/EK, Elektromagnétiskas
saderibas direktivai (EMS) 2014/30/EK un TrokSna emisijas direktivai 2000/14/EK.

Razotajs: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Adrese: Flinger Broich 203, 40235 Diseldorfa, Vacija
Produkts: Invertora generator “K&S BASIC”
Tips/modelis: KSB 28i, KSB 30i

Sis pazinojums ir balstits uz iepriekd minéto izstradajumu vienreizéju novértéjumu. Tas
nenozimeé visa razosanas procesa novértéjumu un nepieskir tiesibas izmantot testésanas
laboratorijas logotipu. Razotajam..janodrosina, ka visi serijveida razosana izgatavotie
izstradajumi atbilst 3aja«zinojuma aprakstitajam produkta.«paraugam. Pieteikuma
iesniedzéjam jaglaba pilns tehniskais zinojums kompetento iestazu riciba.

Piemérotas EK direktivas: 2006/42/EK Masinu direktiva
2014/30/ES Elektromagnétiskas savietojamibas
direktiva (EMC)
2000/14/EK Trok3na direktiva
(ES) 2016/1628 Arpuscelu mobilas tehnikas emisijas

Piemérotie standarti: EN ISO 8528-13:2016
EN 55012:2007/A1:2009
EN IEC 61000-6-1:2019

Benzina dzingjs KSB 210i atbilst Eiropas emisiju standartam Stage V.

To apliecina ES tipa apstiprinajuma sertifikats (EU TYPE-APPROVAL CERTIFICATE), ko izsniegusi NSAl Certification.
Par testu veikanu atbildiga tehniska iestade — TUV SUD Auto Service GmbH, Minhene, Vacija.

Izsniegsanas datums: 10.01.2020.

2000/14/EK_2005/88/EK VI pielikums
Modeliem KSB 28i, KSB 30i garantétais troksna jaudas limenis Lwa = 96 dB (A).

DIMAX

International GmbH
Flinger Broich 203 40235 Disseldorf

Izdosanas datums: 2026-01-12 oD DR2961 77274
Izdosanas vieta: Diseldorfa koenner-soehnen.com
Direktors: Fomin P. e

25 i f@ w1

Més, DIMAX INTERNATIONAL GmbH, ar 30 apliecinam, ka iepriek$ noraditais atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes
direktivam: 2006/42/EK (2006. gada 17. maija Masinu direktiva), 2014/30/EK (2014. gada 26. februara
Elektromagnétiskas savietojamibas direktiva (EMC)) un 2000/14/EK (2000. gada 8. maija Troksna direktiva). leprieks
noradito CE marké&jumu drikst izmantot razotaja atbildiba péc EK atbilstibas deklaracijas sagatavosanas un visu
piemérojamo EK direktivu prasibu izpildes.



KONTAKTI

Deutschland:

Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der

DIMAX International GmbH.

Importeur und Vertreter in Deutschland:

DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,
40235 Dusseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

European Union:

Manufactured under license and control of DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Duesseldorf,Germany.

Importer and representative in Netherlands DIMAX
International Poland Ltd,Potudniowa 8 st,

05-830 Stara Wies, Poland. Assembled in PRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

The United Kingdom:

Innovation Trade Ltd., 5th Floor, 167-169 Great Portland
Street, London, W1W 5PF, sales.uk@dimaxgroup.com
Technical support

support.uk@dimaxgroup.de

www. konner-sohnen.uk

France:

Fabriqué sous licence et controle de DIMAX Interna-
tional GmbH, Flinger Broich 203, 40235 Diisseldorf,
Allemagne.

Importateur et représentant en France et en Belgique
DIMAX International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Pologne. Assemblé en RPC.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.fr

Espafia:

Fabricado bajo licencia y control de DIMAX Interna-
tional GmbH, Flinger Broich 203, 40235 Diisseldorf,
Alemania.

Importador y representante en Espafia de DIMAX
International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,

05-830 Stara Wies, Polonia.

Ensamblado en la Repdblica Popular China.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.es

Polska:

Wyprodukowano na licencji i pod kontrolg DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203,

40235 Duesseldorf, Niemcy.

Importer i przedstawiciel w Polsce:

DIMAX International Poland Sp.z 0. 0. ul. Potudniowa 8,
05-830 Stara Wies, Polska. Zmontowany w CRL.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.pl

Ykpaia:

BurotosneHo 3a niLeHsieto Ta nig KOHTpoNEM
DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,
40235 [itoccenbaopd, Himeuunna.

IMnopTep 1a NpeAcTaBHyK B YkpaiHi:

TOB “TEXHO TPEW/ KC"Byn. Enektporexsiuna 47,
02225, m. Kuis, YkpaiHa. 3monT0BaHo B KHP
www.konner-sohnen.com.ua




